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Delegatsioonidele edastatakse nõukogu 30. mai 2023. aasta istungil vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus 2022. aastal Belgias ühise viisapoliitika valdkonnas 

Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamiseks. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse see soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS 

2022. aastal Belgias ühise viisapoliitika valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise 

käigus leitud puuduste kõrvaldamiseks 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Septembris 2022 korraldati Belgias Schengeni hindamine ühise viisapoliitika valdkonnas. 

Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2023) 170 vastu aruanne, mis sisaldab 

järeldusi ja hinnanguid ning milles on loetletud hindamise käigus kindlaks tehtud parimad 

tavad ja puudused. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(2) Tuleks esitada soovitused parandusmeetmete kohta, mille Belgia peab võtma, et hindamise 

käigus leitud puudused kõrvaldada. Arvestades, kui oluline on õigesti rakendada sätteid, mis 

on seotud muu hulgas viisataotluse esitamisega kahe nädala jooksul pärast kohtumise 

taotlemise kuupäeva, taotluse menetlemise aega puudutavate nõuete järgimisega, 

andmekaitsega elektrooniliste viisataotluste esitamise portaalis ja viisataotluse esitamisega, 

täiendavate dokumentide nõuetekohase kontrollimisega ning liikuvate ELi kodanike 

pereliikmete viisataotluste kiirendatud menetlemisega, tuleks esmajärjekorras rakendada 

käesolevas otsuses esitatud soovitused 3, 4, 6, 11, 15, 16 ja 20. 

(3) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

(4) Nõukogu määrust (EL) 2022/9221 kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2022. Kooskõlas 

kõnealuse määruse artikli 31 lõikega 3 tuleks hindamisaruannete ja soovituste järelmeetmed 

ja järelevalvetoimingud alates tegevuskavade esitamisest ellu viia määruse (EL) 2022/922 

kohaselt. 

(5) Nõukogu määruse (EL) nr 2022/922 artikli 21 lõike 1 kohaselt peaks Belgia kahe kuu 

jooksul alates käesoleva otsuse vastuvõtmisest koostama tegevuskava, mille alusel kõik 

soovitused rakendada ja hindamisaruandes nimetatud puudused kõrvaldada. Belgia peaks 

esitama selle tegevuskava komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Belgia peaks: 

                                                 
1 Nõukogu 9. juuni 2022. aasta määrus (EL) 2022/922, mis käsitleb Schengeni acquis’ 

kohaldamise kontrollimiseks hindamis- ja järelevalvemehhanismi kehtestamist ja toimimist 

ning millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 1053/2013 (ELT L 160, 15.6.2022, 

lk 1). 
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Üldine 

(1) andma reisi eesmärgist olenemata pikaajalise viisa taotlejale, kes kavatseb viibida Belgias 

kauem kui 90 päeva (välja arvatud direktiivis 2004/38/EÜ1 osutatud isikud, kellel on õigus 

lühiajalise viisa vormis sissesõiduviisale); 

(2) tagama, et konsulaat ja väline teenuseosutaja annavad üldsusele kogu vajaliku teabe ja 

ajakohastavad seda kooskõlas määruse (EÜ) nr 810/20092 (viisaeeskiri) artikliga 47; 

(3) tagama, et viisataotleja saab esitada oma taotluse kahe nädala jooksul pärast kohtumise 

taotlemise kuupäeva, nagu on nõutud viisaeeskirjas; selleks tuleks näiteks suurendada 

Schengeni viisade menetlemisega tegelevate töötajate arvu ja arutada ka väliste 

teenuseosutajatega, kuidas lühendada kohtumise ooteaga, kui selle (peamine) põhjus on 

välise teenuseosutaja töötajate vähesus; 

(4) seoses portaaliga „Visa On Web“ tagama, et 

a) viisataotluse vormi elektroonilise / veebiversiooni sisu vastab I viisakäsiraamatu 

9. lisas esitatud ühtse taotlusvormi uusimale versioonile; 

b) taotluse elektrooniline/veebivorm on kättesaadav mitmes keeles, sealhulgas 

konsulaadi asukohariigi ametlikus keeles (nt Liibanonis esitatud taotluse korral 

araabia keeles); 

c) enne taotluse esitamist kohapeal ei ole mitte kellelgi, sealhulgas välisel 

teenuseosutajal ja Belgia ametiasutustel, portaali sisestatud andmetele juurdepääsu; 

                                                 
1 ELT L 158, 30.4.2004, lk 77–123. 
2 ELT L 243, 15.9.2009, lk 1. 
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d) portaali muudetakse, et välistada võimalus, et väline teenuseosutaja muudab taotleja 

teadmata ja nõusolekuta taotluse andmeid; 

e) konsulaati teavitatakse alati, kui väline teenuseosutaja on muutnud taotluse andmeid, 

ja et konsulaadil on vajaduse korral võimalik taotleja algselt sisestatud andmeid 

hõlpsasti leida; 

f) enne süsteemis muudatuste tegemist antakse välisele teenuseosutajale viivitamata 

korraldus lõpetada taotleja sisestatud andmete muutmine ilma tema sõnaselge 

nõusolekuta; 

g) välisel teenuseosutajal ei ole alates kaheksandast päevast pärast taotluse edastamist 

konsulaadile enam juurdepääsu portaali sisestatud andmetele; 

(5) vaatama läbi riiklikku IT-süsteemi (VisaNet) integreeritud viisa kehtivusaja automaatsed 

kooskõlakontrollid, et viisaametnikel puuduks ajend andmeid tarbetult muuta; 

(6) tagama viivituseta, et järgitakse viisaeeskirjas sätestatud nõuet, et viisataotluse 

menetlemise aeg ei ületa mitte kunagi 45 kalendripäeva ja on pikem kui 15 kalendripäeva 

vaid üksikujuhtudel, eelkõige juhul, kui taotlus on vaja põhjalikumalt läbi vaadata, andes 

konsulaadile loa viisa andmisest keelduda ja piirates veelgi viisataotluste kategooriaid, mis 

tuleb edastada migratsiooniametile, või suurendades märkimisväärselt töötajate arvu, et 

tähtaegadest kinni pidada; 

(7) kehtestama andmete säilitamisele riiklikus IT-süsteemis ajalise piirangu ja tagama vanade 

toimikute (automaatse) kustutamise süsteemist; 
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(8) peatama kuni muudetud VIS määruse1 kohaldamise alguseni viisainfosüsteemis päringute 

tegemise, kui menetletakse pikaajalise viisa (või elamisloa) taotlusi; 

Beirut 

(9) tagama, et sõrmejälgi ei võeta uuesti, kui need on võetud varasema taotluse käigus vähem 

kui 59 kuud enne uue taotluse esitamist; 

(10) jälgima tähelepanelikult viisainfosüsteemi sisestatavate sõrmejälgede kvaliteeti ja 

kohandama vajaduse korral biomeetriliste andmete kogumise tarkvara kvaliteedinõudeid; 

(11) vaatama viivitamata läbi USA dollarites tasutava viisalõivu suuruse ja tagama, et see 

vastab valuutavahetuse viitekursile, mille Euroopa Keskpank on euro jaoks kehtestanud, 

või nõudma viisalõivu tasumist eurodes; 

(12) tagama, et taotleja võib esitada vähemalt tavapärased perekonnaseisudokumendid araabia 

keeles ja ilma tõlketa; 

(13) mitte küsima taotlejatelt süstemaatiliselt reisidokumendi muude lehekülgede kui 

isikuandmete lehekülje koopiate esitamist; kui konsulaat peab vajalikuks säilitada koopiad 

reisidokumendi muudest lehekülgedest, nt leheküljed varem antud viisadega, võidakse neid 

koopiaid või skanne teha taotluse läbivaatamise ajal konsulaadis või välise teenuseosutaja 

juures tasuta; 

(14) tagama, et kõiki taotluse vastuvõetavuse kriteeriume kontrollitakse ühes etapis, kui 

konsulaat hakkab taotlust läbi vaatama; 

(15) tagama, et Euroopa viisainfosüsteemis luuakse viisataotlus alles siis, kui konsulaat on 

taotluse vastuvõetavaks tunnistanud; 

                                                 
1 7. juuli 2021. aasta määrus (EL) 2021/1134 (ELT L 248, 13.7.2021, lk 11–87). 



 

 

9975/23   ms/mkk 7 

 JAI.B  ET 
 

(16) tagama, et konsulaat kontrollib taotleja esitatud täiendavaid dokumente ja teavet 

põhjalikumalt; 

(17) tagama, et juhul, kui tekib kahtlus, kontrollitakse reisidokumendi ehtsust põhjalikult, muu 

hulgas konsulaadi käsutuses olevate tehniliste vahenditega; 

(18) vaatama uuesti läbi tagasipöördumiskontrolli menetluse kasutamise, sest seda ei tuleks 

käsitada kui ränderiski leevendamise kaitsemeedet; 

(19) tagama, et konsulaadi töötajad viivad ennast kurssi selliste reisidokumentide nimekirjaga, 

mille kasutajal on õigus ületada välispiire ja kuhu võib kanda viisa, ning piiratud 

territoriaalse kehtivusega viisade eeskirjadega; 

(20) tagama, et liikuvate ELi kodanike pereliikmete viisataotluste kohta tehakse otsus 

võimalikult kiiresti kiirmenetluse korras kooskõlas direktiiviga 2004/38/EÜ; 

(21) tagama ilma praegust kliendisõbralikku lähenemisviisi kahjustamata, et viisa andmisest 

keeldumise vormi keeled vastavad viisaeeskirja artikli 32 lõikes 2 sätestatud nõuetele. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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